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iena.

Slika iz naroda, Slovaski spisala Ljudmila Podja-
vorinska. (Prevel Podravski.)
(Dalje.)

L) tefan jo debelo pogleda.
% Pricakoval je viharja — a
namesto tega mu je Iva
sama ponudila steklenicol
»Vendarle ni bedasta, ker
me ne ofteva za prazen
ni¢ ., .« si je mislil raz-
vesegenega obraza.

ganjica je pozivila
vse. Iva je marljivo nalivala ter dala pi-
jate celo otrokom. Stefan je bil iz po-
cetka Gemeren, toda Zganjica ga je spra-
vila v dobro voljo. Toda noéi ni imel
mirne. Vsak hip je kak otrok zakri¢al in
potem dolgo, presunljivo jokal. Iva je vso
no¢ pomirjala otroke, in to precej glasno.
Stefan ni spal vso no¢.

»Kaj jim je prislo? !« se je &udil ter
se hudoval proti jutru, ko je Se ves za-
span zapu$¢al pernico.

»Kaj bi jim naj bilo? Laéni so — to
je tol« se je nasmejala neobéutljivo. Ste-
fan je razumel njen smeh in srce se mu
je stisnilo pri tem. Le zgolj madeha se
more tako smejati sirotam,

»Imela bi raje skuhat zveler kaj
toplega,« se je oglasil ¢érez trenutek bo-
jazljivo, ¢uteé svojo krivdo.

»Kaj, saj so dobili Zganjice kakor ti,«
se je zopet nasmejala Iva.

»0¢&e,« se je oglasila najstarej§a héi,
ko je madeha zapustila sobo, »oce, nekaj
vam povem, toda ne po-
vejte tega materil« In obe-
sivéi se mu na vrat, mu je

gladu ... Ko si je to pojasnil, bilo ga je
sram, Ko bi on zveder ne bil mislil na
popivanje, bila bi Zena skuhala juho. Toda
on ni pomislil na laéne ‘otroke ... »Ti si
ocele je ¢ul oéitanje v dusi, kakor bi mu
bila to zaklicala pokojna Zena. Sram ga
je bilo ob misli, da se je takega pokazal
pred Zeno. S pokojnico sta se veckrat
sprla radi malomarnosti; veékrat mu je
to zivo ocitala. Iva mu ni zinila Se niti
besedice.. .

V Stefanu se je zganila vest.

Iva je prinesla zajutrek. Kje je vzela,
kdo ve, skuhala je juhe, ne da bi mozu
kaj oditala. Stefanu ni diSalo, dasiravno
je vstal lacen. Zamisljen je prekoraéil
parkrat sobo — in zadel iskati toplejse
obuvalo. Zaéudeni Ivi je dejal, da gre
nekam na delo.

A ko ga je oveseljena zaéela sama
odpravljati, se je pokazalo, da so bili
Skornji za nié. \}takih kot so bili, ni mo-
gel iti lomit ledu, niti iti »stat pod zid«
kot postreié¢ek v mestu. Stefan je bil za-
losten, dasi bi ga bila ta ovira véeraj Se
razveselila,

»Ves kaj?« se oglasi Iva po kratkem
pomisleku: »Ne hodi danes nikamor, rajsi
pazi na otroke. Jaz steéem domov; pri
nas se gotovo Se najdejo kaki ¢evlji po
ocetu . . .«

Hipoma je bila pripravljena za odhod.
Stefan je zapazil, da tudi ona nima po-
sebno trdneia obuvala. Kajti prazniskih
¢evljev, ki jih je imela za poroko, vendar
ni mogla obuti. Stefan se je oZenil v po-
sojenih. Toda imela je dober koZuh ter

zaupala svojo tajnost: da
ni jokala od gladu, ker jim
je ma¢eha zveéer skrivoma
dala kruha, niti radi Zga-
njice, marve¢ vsled lega,
ker so jo trnji zbadali

»Odkod pa je prislo
trnje v posteljo?«

»NajbrZe nam je Z njim
maceha postlala.«

Stefan osupne. Na te-
lesu je bilo res zapaziti
rdeckastih vbodljajev. To
isto znamenje macehine
neznosti so imeli tudi dru-
gi otroci. Cut oéetovske
ljubezni se je sprebudil v
njem.

»sPoéakaj, le pocakaj,
saj zlobna madeha dobi
za to svojo platilol« se je
pogrozil Stefan pred otroci.

»Mati niso zlobni,« po-
seze vmes ofroce; »to so
storili gotovo le radi tega,
ker jih nismo ubogali. Mati pravijo zme-
rom, da ne smemo piti Zganjice — a véeraj
smo jo pili.«

»Ker so jo nam pa dali mati,« se
oglasi osemletni Janko.

Stefan se moéno zamisli... Iz po-
¢etka se ga je poladevala jeza na Zeno,
ki ponoé mudéi sirote. Sicer tudi lastna
mati tepe in kaznuje, toda tako brez
vzroka, za to je treba res neéloveskega,
trdega srca maéehe! Toda, &udno, otroci
imajo maceho radi. Tudi zveéer jim je
skrivoma dala kruha in Sele potem jim
je dala Zganjice ... Ko bi bila zlobna,
tega ne bi storilal« Cim bolj je to premi-
§ljeval, tem bolj se mu je pojasnovala ma-
éehina sbrezsrénost.« Ni moglo biti dru-
gade, nego da je Iva z bodeéim trnjem
budila otroke, da so jokali, kakor od

Tegetthoffova rojstna hisa v Mariboru.

se sploh mrazu ni bala. Stefan spomnivsi
se, da bo morala Zena hoditi po pustem
polju in gorovju tri ure tja in tri ure na-
zaj, jo je pomiloval v duhu. Zato pa bo
on sedel ves dan na toplem. A Iva pri-
nese gotovo tudi kaj za zobe.

Se je bilo precej do velera, ko se je
Zena vrnila. In res ni prisla prazna. Pri-
nesla je tudi graha in zabele. Oveseljen
moz, vide¢ hrano, ki bo zados$¢evala za
nekoliko dni, je skoro obzaloval, da je
prinesla tudi 8kornje. Toda ko jih je na
poskusnjo zveer obul, razveselil se je
tudi Skorenj. Ze dolgo ni imel tako do-
brega obuvala! Niso bile sicer nove, toda
velike in dobre. Hoté, nehoté se je spo-
cpiriliaznil z mislijo, da bo jutri treba na

elo,

Zarano, ko e je uprav obuval, ogla-

sil se je pri njem boter Hurtak. Imela bi
iti skupaj lomit led za krémarjevo lede-
nico. Kakor je Ze obi¢ajno, ogledal si je
tovari$ skornje, potipal usnje, ga poskusil
z roko od znotraj in ga nakrat zacuden
vprasal, kje je dobil te skornje.

»Véeraj mi jih je Zena prinesla z doma.
So baje Se njenega oceta .. .«

»Ba, katerega ...l se nasmeje Hur-
tak. »To so moji skornji. Pravzaprav bili
so moji. Dai sem si jih napraviti pri Silu
v mestu, toda bili so mi premajkni, pa tudi
napako imajo, torej sem mu jih vrnil
Rajsi sem izgubil goldinar ... Lahko vam
bi jih bil dal ceneje. . .«

»Kaj misli§ 7« se nasmeje Stefan.
»Krajcarja nimamo pri hidi, kje bi vzeli
denar za $kornje! Nu, povej Iva, ali jih
nisi prinesla véeraj z doma; ali niso ostali
po tvojem oéetu?« s tem vprasanjem se
obrne k moléeéi Zeni.

»Nu, tega mi ne govorite. Mar ne
poznam &korenj, svojih 3korenj? Samo
teden dni sem jih nosil. Pa tudi napako
imajo; le poglejte, ¢e mar usnje na ur-
basu ni prerezano 7«

Stefan, ves osupel, ni vedel kaj reéi.

Skorenj, ki ga je imel na nogah, je
bil res prerezan. Luknja je bila lepo za-
krita z lei¢ilom, radi tega je poprej ni
zapazil.

»Nu, ali nimam prav?« vprada ga
zmagoslavno Hurtak.

»A vendar jih nismo kupili, marve¢
jih je prinesla Zena,« ponovi neprevidni
Stefan Se nevoljen, da mu tovarid noce
verjeti. »Mogoé&e, da jih niste
kupili, toda bili so moji,«
reée Hurtak, sumljivo po-
gleda Zeno in se nasmehne.

Stefan je razumel ta

ogled ter se razsrdil.

enda si vendar ne mi-
sli, da jih je Zena ukradla.
Stefan je imel dokaj napak,
toda postenje mu je bilo
nad vse. Ze je hotel Hur-
taku prav dobro zasoliti.
Toda medtem je pogledal
Zeno. Vsa rdeca v obraz
mu je pomignila, naj moléi,
in Stefan je prestrafen
umolknil . . .

Skornje je sicer obul,
toda ves dan je hodil v njih
ne kakor po ledu, marveé
po iglah. Hurtak ni zinil
ve¢ o skornjih besedice,
toda kadarkoli se je ozrl
na Stefana, se je ta raz-
vnel. Slutil je, da ga ima
ta na sumu. Pa tudi sam
je zacfel prestraSen pre-
misljevati ... Hurtak trdi,
da je 3kornje vrnil Silu;
Zena pravi, da mu jih je prinesla z doma.
Gotovo je, da ima Hurtak prav, — toda
kje jih je dobila Iva?!

Trudil se je s to mislijo ves dan in
zveler, komaj so otroci pospali, jel je
izprasevati Zeno. Tajila je sicer, zvijala
se semtertja, toda konéno je rekla jezno:

sKie sem jih dobila, pa sem jih do-
bila, samo, da jih imas. Saj menda noées
zamoriti z gladom svojih otrok. To pa
se zgodi gotovo, ako ne gres delat!«

»Zena, greh imas !« izbruhne nesreé-
nemu Stefanu iz ust.

»Greh, ne greh, sila je slial« odvrne
Iva ter se nasmeje.

Jeza in strah nista dala Stefanu do
besede. Drznost Zene ga je povsem raz-
jezila. Zgrozil se je nad tem, kakino
osebo si je obesil na vrat. Radi skrbi in
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zoprnosti ni spal vso no¢. Kajti ni inoglo
biti drugae, nego da je Zena, namesto
da bi 3la domov, §la v mesto in ondi
Skornje ukradla, ker denarja ni imela no-
benega. Pretivel je Ze marsikaj; bil je
¢as, ko se je poprijel tudi beraskega ro-
kodelstva na tujem, ko se mu ni ljubilo
delati, mana pa tudi ni hotela padati z
neba ... Toda krasti, ko bi bilo to vredno
tudi le toliko, kakor stebelce slame to
tega pa nikdar! In sedaj je storila —
ona — njegova Zena! No¢ pa povekiava
strah; tesncba mu je predstavljala slike,
kako njo in njega peljejo po vasi Zan-
darji. Skornje ima obe3ene na hrbet, ljudje
pa hité skupaj in kaZejo za njim, za ta-
tom. V strahu je skril celo glavo pod
vzglavje. »Zakaj sem jo neki vzel, to Ivo 2«
je vzdihnil ves znojen vsled strahu in
vrocine.

A ¢im veéji je bil njegov strah, tem
slabejfega se je cutil pred Zeno. Videc
io brezskrbno. da, :zzwa)oce veselo, si
ni drznil ji o€itati ni¢esar in vse njegovo
junastvo je bilo v tem, da navzlic vsemu
prigovarjanju Skorenj ni veé obul. Sicer
pa mu je bilo Ze vse eno, naj se zgodi,
kar se hoée, naj bo, kar bo!

Junasko je prelezal tri dni za pedjo,
ne zmene¢ se za Zeno, kateri je bilo zal
za zasluzkom. On pa si ni delal tezke
vesti, ker otroci niso tipeli gladu. Ko je
pa posdla zaloga, ki jo jo prinesla Iva, je
cetrti dan hoté, nehoté le zlezel s peéi
in Sel na led. Na njegovo hvalo bodi po-
vedano, da Skorenj ni obul, marve¢ omo-
tal okrog svojih starih debelo vreco.

Toda ni Se bil poldan, ko se je Ze
privliekel ves premrazen domov. Prestra-
§ena Iva mu je komaj mogla sezuti skornje ;
le malo je manjkalo, da mu niso prsti
povsem zamrznili. Vsa prestradena je pri-
znala mozZu svojo krivdo. Priznala je, da
je sicer ukradla, toda ne $korenj, marveé
njemu iz Zepa dvajset kron. S tem de-
narjem je kupila pri Silu $kornje in otro-
kom skrivoma kruha, pa ostale so ji se
§tiri krone.

Stefan jo je pogledal in ozZivel, ta
dogodek kakor bi bil posvetil vzajemno
v njuni srci. Ona je doslej videla v njem
samo lenuha in nemarneZa, sedaj pa ji
je jel ugajati s svojim postenjem. On zo-
pet ni mogel prezreti njenega dobrega
namena in zacel je ceniti ne le njeno de-
lavnost, marve¢ tudi njen razum. Ves &as
njunega zakona se nista zbliZala toliko,
kakor ob tej usodni nepriliki.

Od tega casa se je Stefan prepustil
popolnoma svoji Zeni. Vide¢, da ona dela
(ivala je za Zenske), poprijel se je tudi
on dela. Toda zasluzka je bilo doma pre-
malo. Zato je Iva sklenila, da se odpravi
¢ez leto na dnino, na poljsko delo.

Dne 1. majnika sta zabila okna in
duri svoje koce in so se podali vsi na
Moravsko.

Bilo je to tezavno Zivljenje. Zjutraj
je bilo treba vstati ob svitu, ¢rez dan v
lepem ali slabem vremenu stati na polju
z motiko v roki. Ako si na dnini, pazi
na te »adjunkt«; ako delad »na akorde,
priganja te pogled na prazno koo, na
otroke ter dolgo, neusmiljeno zimo. Dnevi
so dolgi kakor leto, solnce neusmiljeno
pripeka, da se ti kar jezik suli v ustih,
a delo te priganja dan za dnevom, kakor
bi ga ne hotelo biti konca.

Stefan e ni bil nikdar na dnini, radi
tega ga je ondotno Zivljenje skoro spra-
vilo v posteljo. Ni bil navajen tezko de-
lati. Bolela ga je glava od solnca, hrbet
od pripogibanja, v usesih mu je zvenelo
od vecénega klepetanja Zensk, ki so ga

obirale, ko je jel omagovati. Kakor zlom-
lien se je vrgel zveler na »pri¢ne.c Nu,
pa %e takrat ni bilo miru. Spalo jih je
po Sestdeset v eni baraki, moZje, Zenske,
otroci, mladina, vsi skupaj. Zveéer so se
jokali otroci, do polnoéi je mladina ple-
sala pred barako, sedaj pa sedaj je kak
pijan mozakar zacel pretepati svojo Zeno,
ali pa sta se dva ali po trije spoprijeli
med seboj.

Nasproti pa je bilo Ivi tako zZivljenje
vieé. Divja poezija tega le z dolznost;o
dela vezanega Zivljenja je ugajala mem
krepki naravi.

Hrana je bila preprosta, toda za de-
lavce dobra in redna. Delala sta dva,

Viljem pl. Tegetthofi, avstrijski admiral.

Rojen je bil 23. decembra 1827. |. v Mariboru, umrl 1. aprila 1871. . na Dunaju.
L. 1866., dne 20. julija, je premagal italijansko brodovje pri Visu.

zivilo pa se jih je sedem. Vse je slo tako
nekako gladko izpod rok. Delo, pod ka-
teriin je neprivajen Stefan omahoval radi
utrujenosti, njej ni bilo delo, marveé zgolj
gibanje misic, ki je odgovarjalo njeni ne-
zenski moéi. Ona sicer ni imela po ve-
éerih ¢asa pomesati se med druge; na-
mesto k poéitku, bilo je treba preskrbeti
otroke, sprati oblcko, zasiti raztrgane
srajce. Delala je to ve¢inoma ob svetlobi
meseca, snovajoéa z moZem nacrte gledé
bodoée zime. Samo véasih se je vsedla
k steni, podprla si glavo, posludala gla-
sove harmonike, pri katerih je mladina na
dvoridéu plesala, da se je kar treslo zi-
dovje. Srcéna mladost si je drzko in te-

zavno Zivljenje zlatila z veseljem in brez-
skrbnostjo. Take zabave so se prirejale
obi¢ajno v meseénih noéeh.

Iva je vsekdar kmalu zaspala ter vstala
ob svitu sveZa in pripravna za delo, da-
siravno je morala tudi ponoéi vsak hip
vstati in iti k otrokom.

Tako so preziveli poletje.

Dan pred Vsemi Svetniki je oskrbnik
nadtel delavcen denar, toliko, kolikor ga
e nobeden izmed njih naenkrat ni videl.
Iva je cel stotak zasila moZu za podvleko
v jopi¢u. Pa Se ga jim je ostalo za hrano
in druge manjse stroske. Zvecer pred od-
hodom je Iva pripravila posebno prazni-
éko veéer;o‘Slavnostno dobro voljo je

bt B dn St o8 yznemirjala
samo ena ne-
zgoda. Zena
je zahtevala,
da naj stotak
uporabita za
dolg in zaod-
kup polja, ka-
tero> je bil
vdovecob po-
grebu svoje
pokojne Zene
zastavil. Ste-
fan pa je vz-
trajal odlo¢no
pri tem, da
ima stotak
ostati ves v
Zepu za zimo.
Tako vsaj
ne bo otepal
reviéine, ka-
kor jo je mi-
nulo  zimo.
Iva je krepko
branila svoj
nacért; Stefan
pa se je na
likofu neko-
liko napi! ter
odsel z ne-
katerimi dni-
narji v vas
na zabavo.

Iva je kar
umirala stra-
hu. Moz je
oblekel oni
jopié, v kate-
rem je imel
zadit stotak...

Se to noé,
precej ko se
je vrnil, sta

razparala

podvleko jo-
pita. Zep, ka-
mor sta skrila
svoj zaklad,
je bil prazen.
Spodaj pod
podvleko je
bila vxdeh nevelika, kakor z noZem na-
rezana luknja .

Izguba vsega zasluzka je bila za nju
velika nesreca.

V koéi je nastal boj revnega ¢loveka
z neizprosno potrebo. Zopet je bilo treba
delati, delati po cele dneve, da zvecer
sedmero ljudi ni #lo laénih spat.

Stefan je v prvih dneh vsled tega
udarca postal povsem mrtvi¢en. Ni se po-
prijel ni¢esar. Iva se je morala posluZiti
vse svoje nemale zgovornosti, da ga je
zopet nekoliko razvedrila. Najhujie mu
je bilo, da ga je Zena Se tolazila, vsled
Cesar je Se tem huje ¢&util svojo krivdo.
Da, kar je e veé&, od denarja, ki jim je
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§e ostal, mu je kupila navzlic njegovemu
ugovarjanju ¢edno, seveda ne drago obleko.
Njegova Zalost za denarjem, ki mu je za-
gotavljal u%odno. brezskrbno Zivljenje na
zimo, bila bi se zmanjsala, ko bi ga bila
dobro ostela. Toda ona ga je le §e spod-
bujala.

»Le ne Zaluj toliko. Kdo ve, éemu je
to dobro. Kar Bog stori, vse prav na-
redi.. .«

»Ej, to pa Ze ne! Ko bi bilo tudi
vse drugo, to pa Ze ni dobro!¢ je trdil
on, obupajoé. (Konec prih.)

e

Slike z bojisca.
XVL
Krvav pot.

Spisal Stanko Bor.

V bosenskih pragozdih, prva polovica
oktobra, sneg do kolena, mraz do obupa,
mi brez toplih oblek ... Kdo je pa¢ mislil
v avgustu, ko smo odhajali na vojno, da
nas bo sneg zalotil
na bojiséu. ..

na druge; zaklel bi tretji, ali kaj bi mu
to pomagalo; lepe spomine na nekdanje
¢ase bi priklical v glavo ta ali oni, ali
potem bi mu bilo $e teZje; na zakurjeno
peé in na bogate obede bi mislil marsikdo,
ali to bi se reklo rogati se samemu sebi . . .
In vendar je odprl;ta ali oni usta, ni mogel
drugaée, moral je nekaj reéi, zakaj pre-
tezko in prenaporno je leZalo na nas in
v nas... Ali ni potozil, ni zavzdihnil, ni
zaklel... »Hvala Bogu...« je rekel in
izrekel s tem vse, kar je mogel izreéi.

Hvala Bogu ... Bila je tozba, bil je
¢zdih, ne, ni bila tozba, ni bil vzdih, to
se samo zdi... Bila je popolna vdanost,
bile so edine besedice, ki jih je mogel
kdo izgovoriti v tem poloZaju. Vse drugo
bi bila laz, bi ne povedalo toliko ko po-
vesta ti dve besedi. V teh dveh besedah je
lezalo vse, vse izlilo in privrelo na dan ...

Par korakov pred rojno &rto so stale
prisluskujo¢e straZe, da naznanijo sovrai-
nika, ¢e bi se blizal. Castniki in podé&ast-
niki so nadzirali ko temne sence rojno
vrsto in pazili, da ne bi kdo zaspal. Ta
mir je bil muéen in grozeé...

Lezali smo v roj-
ni ¢rti v snegu, sre-
éen tisti, ki je imel
pred seboj debelo
drevo, pod katerim
ni bilo toliko snega
in katero je kolikor
toliko prestregalo so-
vrazne svin¢enke,

Ljuto smo se bo-
jevali ves dan, vse
preko tega hriba, na
katerem smo lezali,
je el nas§ napad. Ali
sovraznik nas je zo-
pet vrgel nazaj in nas
hotel vreéi tudi s tega
hriba, pa se mu ni
posreéilo. In zopet in
zopet je poskusal —
zastonj. In da bo zo-
pet in zopet poskusal,
smo vedeli. In zato
smo lezali v rojni vrsti
pripravljeni na vse,
zato niso goreli ognji
kje v oblizju, da bi
é;ovek sko¢il po par
urah naporne sluzbe
in se ogrel.

Z nodjo je nasto-
pila gosta megla, stre-
ljanje je ponehavalo,
se gubilo v obseZnem
gozdu in tipaje po-
skusalo tu in tam
svoje namene.

Tezko nam je
bilo, tezko, tezko...
Kakor svinec je le-
zalo na srcih, na ole-
denelih nogah, v po-
¢asno se pretakajoéi
krvi in kakor otrpnelih moZganih ... Ne-
znosna negotovost je vladala v nas, grozeé
mir nas je samo muéil, krut mraz nas je
drazil do besnosti. ..

Vstati in hoditi in s tem povzrocati
nemir je bilo prepovedano, pravzaprav
se ni moglo dopustiti enemu, ker bi potem
vsi zahtevali in skoéili na noge in hodili,
da se ogrejejo. Tako mirno leZati v snegu
{:a pa bilo neznosno. In vendar je moralo

iti

.T.o‘iil bi eden, ali se je sramoval;
vzdihnil bi drugi, pa ni hotel z ozirom

Mar3al nadvojvoda Albreht, zmagovalec pri Kustoci;
prestolonaslednik Karl Franc JoZef kot otrok;
nadvojvodinja Marija JoZefa — njegova mati.

Tako so tekle minute, tako nas je
ovijala megla vedno tesneje, tako nam je
lezel mraz vedno bolj v notranjost, tako
je rasla negotovost in nestrpnost ...

Naenkrat je prislo tam od spredaj iz
tiste drage pod nasim hribom do nas pri-
tajeno in negotovo in nas je pretreslo do
mozga.

»Sanitejci ... a-ah ... sanitejci...!

Moj Bog, tezko nam je, ali hvala Bogu!
Zdravi smo dosedaj, neranjeni! In tisti
tam v dragi, v tem snegu in mrazu brez
pomo¢i . . .

»Sanitejci . . . aj-me... meni... maj-
ko ... moja.. .«

Tako strasno in kruto, neusmiljeno
in bodeée nas je pretreslo.

Morda je ostal v dragi, ko smo mo-
rali nazaj; zadet se je zgrudil kje za
kakim grmom ali drevesom, da ga ni nihée
ni zapazil; morda je lezal do sedaj v ne-
zavesti; morda je ¢&isto ob sovrazniku;
v tem snegu in mrazu, brez pomoéi...

»Sanitejci . . .«

Razdrazilo nas je do skrajnosti. Cutili
smo, da se godi nekaj strainega pred
nami, pa ne moremo pomagati. Ko one-
moglost v sanjah, ko sanjamo, da vidimo
éloveka v strasnih poloZajih in smrtnih
nevarnostih, pa mu ne moremo pomagati,
nam je bilo.

»Sanitejci . . .«

Kje so nasi sanitejci! Dale¢ morajo
nositi ranjence po tem snegu in v tem
gozdu brez potov. Toliko ranjenih, pa
samo osem sanitejcev s Stirimi nosili na
stotniji.

Na levi se je vnel boj in se je hitro
prenesel na vso érto.

Ko je streljanje ponehalo, sem si hotel
zamagiti usSesa. Cutil sem, da, ¢e se oglasi
zopet tisti ranjenec, se zgodi nekaj z
menoj. Kaj da se zgodi, nisem vedel, samo
éutil sem, da bi me njegov glas tiral do
kaj vem &esa. Morda je bila tezka vest,
da smo streljali v tisto smer, od katere
je prihajal njegov klic pomodi ...

Precej ¢asa je vladal molk. Hotel sem
se tolaziti, da ne bo veé zval na pomog,
ali i tolazba je bila trpka in temna. In
¢e ne klice ved na pomoé, kaj se je zgo-
dilo z njim ...

To je tako padalo na Zivce ko svin-
&ena $iba na golo telo.

» Ajme meni, majko moja! Sanitejci. . .«
je prislo obupno skozi meglo in noc.

V meni je vzkipelo in zavrelo od
silne razburjenosti in napetega napora
Zivcev.

Nekdo blizu mene je vzdihnil in ga
pomiloval. Nekdo je rekel nekaj podob-
nega, kakor da kaj bi imeli mi toziti, ki
smo dosedaj zdravi...

»Saniteici oo

Vsem se nam je zarezal ta obupen
klic po pomoéi ko z noZevo ostrino v srce.

»Sanitejci . .. sa-ni-tej-ci. . .c

Obupneje, kakor obdano s tiho grozo
poslednjega napora pred smrtjo je prislo
do nas.

To je bilo preve¢ in pregrozno, da
bi mogli dalje mirno in brez pomo¢i pre-
nasati.

Skoéil sem na noge in se ves tresel
in sklepetal z zobmi.

»Gospod poroénik, tu je treba pomoéil«

»Kako 7

»Jaz se javim prostovoljno, da grem
ponj l«

»Jaz ti ne morem dovoliti, pojdi k
slotniku!«

Odsel sem nazaj do stotnika, ki je
sedel skljuéen pod debelo smreko na svoji
spalni vreéi.

»Gospod stotnik, pokorno naznanjam,
1;:red naso rojno vrsto je neki ranjenmec,

i neprestano kli¢e na pomoé l«

»Saj ga ¢ujem! Ali nadih sanitejcev
ni tu, in pa.. .«

»Gospod stotnik, pokorno naznanjam,
jaz se javim prostovoljno. . .«

»Enoletni prostovoljec . . .«

Stotnik je malo dvignil glavo in rekel
s takim glasom ti dve besedi, da sem ob-
molknil. Ni rekel drugega, samo ti dve
besedi, ali vedel sem dovolj, tako jih je
izgovoril: To se pravi iti naravnost so-
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vrazniku v naroéje. In pa lastna nevarnost
med obema linijama. lgdo ve, kje je prav-
zaprav, morda é&isto ob sovrazniku. %o je
napol blazno pocetje... ali vendar ..

Molk je vladal nekaj casa.

»Sanitejci . . .« je prislo napol umira-
joce do nas.

»Pojdite! Sre¢en pot! Cuvajte se! Vze-
mite tri moZe s seboj! Vrnite se zdravil«
je rekel stotnik hitro in odloéno.

Odsel sem nazaj in povedal poroéniku
uspeh moje ponudbe. Poroénik je poslal
na vod vprasanje, kdo se
prostovoljno javi. Javili so
se vsi. Izbral sem tri od
svojega rojal Savo, Spira
in Mija.

»Tak sreéen pot! Pa
glej, da se zdrav vrnes !«
je rekel poroénik.

Sli smo, prestopili roj-
no ¢rto, prestopili prislus-
kujoée straze, katerim sem
§e posebej zabic¢al, da ne
smejo pozabiti, da smo mi
spredaj in da nas pri po-
vratku ne postreljajo.

Sedaj smo bili prvi
proti sovraZnikovi strani.

Opreznost, opreznost
in opreznost in previdnost!

Gozd je bil gost, sneg
do kolena, poéasi smo li
navzdol, se prijemali za
veje, da nismo spodrsnili in se skotalili
navzdol. Veje so nas bile po obrazu in
prijemale nafe tornistre, kakor bi nam
branile naprej. Skoro na vsakih deset
korakov smo se ustavili in obstali ko
pribiti in prislubnili naprej in na desno

Gorica: Pred ¥kofijo.

in levo. Sele ko smo se prepricali, da se
nikjer ni¢ ne giblje in ne prezi sovrazno
na nas, smo nadaljevali pot.

Sli smo naravnost navzdol, glas je pri-
hajal nekoliko z desne strani, mislil sem,
da bo gozd v dragi bolj redek in bom
tam laZe zavil na desno.

Naenkrat sem se spomnil, da nisem
Ze precej ¢asa ¢ul klica tistega ranjenca,
ki ga grem iskat.

Ustavili smo se in prisluskovali, pri-
sluskovali. Ni se oglasil.

Valentin Dovjak

nadlovee, padel — za-
sut od sneinega plazu
— dne 10. marca 1916.
Resen vseh naporov,
poéivaj v miru!

Srce nam je bilo, da smo ga éuli;
naporna hoja nam je vzvalovila kri po Zi-
lah, mokroto smo ¢utili, mraza ne, mo-
krota se je Ze mesdala s potom.

»Ne oglasi sel« sem rekel pritajeno.
To so bile prve besede, ki sem jih spre-
govoril med potom. Molé&ali smo, ker smo
se zavedali nevarnosti.

Niso odgovorili, le napeto so prislu-
Skovali.

»Mislim, da gremo v
Tam doli zavijemo na desno !

ravi smeri!
aprejl« sem

Alojzij ZimSek
iz Pilitajona; padel je
dne 21, maja 1916 na

Tirolskem.

Na svidenje nad

zvezdami!

rekel ¢ez nekaj ¢asa, ko se le ni naznanil.

In zopet smo §li, previdno, oprezno
smo §li, vsaka Zilica je trepetala v nas,
mozgani so bili napeti, vsi smo mislili eno.

delo se mi je, da smo 3li dolgo, pre-
dolgo, pa Se nismo ¢&uli, da bi se znova
oglasil. Parkrat smo Ze postali dalje nego
je treba tistemu prislufkovanju za lastno
varnost, pa le nismo ¢&uli, da bi klical
na pomoc.

Postal sem silno nemiren. Sele sedaj
mi je planilo z vso silo v glavo spozna-
nje, kaj pravzaprav delam in v kako ne-
gotovo in dvomljivo stalii¢e sem se po-
dal. In kakor nehote mi je hipno 3inila
v misel jeza, zakaj se sedaj ne oglasi. Ko
smo bili tam gori, je v kratkih presledkih
klical sanitejce, sedaj molé¢i, sedaj, ko
moramo biti — sodeno po potu, ki smo
ga prehodili — ¢isto blizu njega.

Zopet smo stali in prislugkovali na-
peto in pozorno, jaz Ze nemirno in ne-
strpno.

»Sanitejci . . .«

Zavpil bi od veselja. Tam od desne
in od blizu je pridel glas, veliko razlo-
ceneje je prisel ko do tam gori, ali i ve-
liko toZneje in bolj proseée in bolestneje.

Zavriskalo mi je srce, Ze sem cutil
zadoi¢enje ko da stojim ob njem in %a
vprasujem, kje je ranjen, in ali je Ze ob-
vezan. Pozabil sem na mokroto in utru-
jenost in napor.

Tiho veselije sem zacutil: na sovraz-
nika Pnismo zadeli, brez nezgode se
vrnemo z ranjencem. , .

»Spremenimo smer! Na desno !«

Nismo naredili tri korake, ko smo na-
enkrat obstali ko odreveneli, kri je burno
zavalovila v nas, srce je zatolklo v pre-
sene¢enju ko morda nikdar poprej v ziv-
ljenju.

»Stoj! Ko tu?« je zavpil glas iz megle
¢isto od blizu,

Vedeli smo dovolj.

Niti trenili nismo. Kri nam je naenkrat
zastajala po zilah.

»Ko tu?« je vprasal tisti glas vdrugié.

Molk, neznosen molk. — Cul sem,
kako mi burno bije srce.

Mihael Balant

izDobrave pri Zati&ini,
padel — zadet od gra-
nate — leta 1915 v Ga-
liciji.
Poéiva; v mirual

»Ko tu?« je vprasal tisti glas vtretji¢,
hitro in nezaupno in sovraZno.

Potem se je zgodilo vse hipno in ko-
maj da sem se dobro zavedel: »Ha,
Svaba . . .« je rekel isti glas, in puska
je poéila. Sss . .. sst ... Poéile so tri, pet,
deset pusk...

»Doli . . .« sem Zepnil.

Ali nisem 3e dobro zgovoril, se je
Ze zgrudil longin Sava na kolena in jeknil :
»Majko moja . . .«

»Ajme meni,..« je zastokal v dru-
gem hipu Mijo.

Neznana moé¢ mi je
stisnila srce, Tako mi je
bilo kakor do tedaj §e ni-
koli, niti v najhuj§ih bitkah
nisem ¢util do tedaj tega
kakor takrat. Ce bi prislo
par hipov prej, nego smo
zopet zaculi klic ranjenca,
bi me ne zadelo ni napol
toliko kakor sedaj, ker
sem bil pripravljen na kaj
podobnega. Ali ravno v
hipu, ko sem pozabil na
to nevarnost, je iztegnila
svojo Zelezno roko in nas
zgrabila.

»Majko moja . . .«

»Ajme meni . . .«

Predobro sem vedel,
kaj pomenita ta dva klica.
Segla sta mi trdo in zlo-
kobno v srce. Padel sem po dolgem v
sneg in zaril glavo v belo vsebino.

Preko mene je sikalo, ob meni se je
zapikalo v sneg in zemljo. Nekaj je padlo
name; morda sem ramjen, sem pomislil;
ali ne, ne boli me; morda je bila vejica,
ki jo je odbila svinéenka. In &e bi bil

Cerkev v Standrezu.

ranjen, ne bi se ganil. Kréevito sem se
pritiskal k zemlji, najbolj glavo. Zaéutil
sem moker sneg na licih in ustnicah, ali
vse telo je drhtelo ko v vroénici.

Sedaj ne poka ve¢ samo tistih deset
pusk ko v prvem hipu, sto in sto jih
poka od sovraine strani, sto in sto od
nase.

In mi lezimo v sredi: nafe krogle
gredo preko nas in sovrazne gredo preko
nas; naSe lomijo in odtrgavajo vejice po
drevju in sovraine odtrgavajo in lomijo
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vejice po drevju; nase se zapikavajo po-
leg nas v zemljo in sovraine se zapika-
vajo poleg nas v zemljo; naSa nas more
zadeti in sovrazna nas more zadeti. Nasi
mislijo, da je zacel sovraZnik zato tako
divje streljati, ker si hoc¢e preskrbeti naj-
prvo ognjeno premo¢ in potem naskoditi,
zato odgovarjajo; sovraZnik strelja, ker
smo mi zadeli nanj, pa morda misli, da
nas je veé in hodemo napasti, pa ako je
ena patrulja, jo je treba uniéiti...

Stiskal sem se k zemlji, ne bi dvig-
nil glave za ves svet ne... Zdaj zdaj
boé ranjen, zdaj ... ¢uj, morda ta, ki
tako brenéi ... morda ta, ki tako sika...
morda ta, ki si dela s takim ropotom pot
skozi veje... .

Strojne puske so zacele ropotati; si-
kanja in brnenja ni bilo ve¢ mogoée spra-
viti v en pojem, tako hitro je bilo in to-
liko l%a je bilo.

réevito sem se pritiskal k zemlji,
ves sem se
tresel, ali mi-
slim, da ne od
mraza, zakaj
vrote mi je
bilo po hrbtu.
Zdaj bos za-
det. .. morda
celo od lastne
svinéenke . ..
od zadaj bo
prisla in se
zarila v tre-
buh, ali v sr-
ce, ali v gla-
vo ... Morda
ne bod niti
jeknil, ko bi
mignil, se bos
preselii na
drugi svet ...
Alipa...o
moj Bog —
tezko ranjen,
ne bo ne za
ziveti ne za
umreti . . .Pa
bos v smrt-
nem boju kli-
cal mater in
sanitejce, ka-
kor je storil
tisti, ki smo
ga hoteli re-
§iti . . . Culi
te bodo nasi,
kakor smo
¢uli prej tega,
smilil se jim
bo§, ali nihée
se ne bo upal
iti v gotovo
smrt ali ra-
njenost . . .

V obupnosti sem zacel moliti v svo-
jem srcu ... Prositi, da bi me obvaroval
Bog pred smrtjo ali ranjenostjo, se nisem
upal, prosil sem ... molil sem samo, naj
mi bo milostiv...

Strasne trenutke sem prezZivel. Ko
je streljanje ponehavalo, ko se je le sem-
intja Se katera zapic¢ila poleg mene, sem
Se vedno lezal kréevito pritisnjen k zemlji.
Sele ko je streljanje popolnoma prene-
halo, sem zacdel misliti, kaj sedaj. Naj-
prvo sem premislil sebe: pri glavi sem
za¢el in se premislil vse do pete, kako
je z mojimi udi, in nisem li morda dobil
kak spomin. Kakor ¢udez — zdravo kozo
sem imel, vsaj éutil nisem nicesar.

Se nekaj ¢asa sem lezal mirno in se
nisem ganil. Potem sem previdno malo

§
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dvignil glavo in prisluhnil. Mir. — Vise
sem dvignil glavo in natanéneje prisluhnil.
Mir. — Oprl sem se na roke in napeto
prislubnil naprej. Mir. — Pokleknil sem
na obe koleni in prisluskoval: Cul sem
pritajeno govorjenje. Bil je sovraZnik.

Kle&al sem nekaj ¢asa in napeto mislil.
Sto naértov mi je $lo pobliskovo po glavi
na vpraSanje: kaj sedaj in kako sedaj?

»Spirol« sem rekel tigje nego je go-
voril sovraZnik.

»Cujem!« je odgovoril Se tisje Spiro.

»Saval« sem rekel.

Sava ni odgovoril.

Splazil sem se po vseh &tirih do njega
in se sklonil nanj in prisluhnil, da-li Se
diha. Tezko, pretrgano in hropece je dihal.

»Si-li tezko ranjen, Sava?«

nTeikO oyt

»Kje 7«

»Prsi... Ne da se dihati.. .«

Nisem ,videl; rane [v noéi, s tresoco

Rekviriranje mleka v zgorelem hlevu v Galiciji.

roko sem mu odpel tornistro, pla§é¢ in
bluzo in srajco. Gorko tekoéino sem za-
¢util pod prsti — njegova kri je bila.

»Spirol«

»Cujem !«

»P!‘idi bliie!«

Obvezala sva ga. Na levi strani je
prodrla krogla v prsi — prav natanéno
nisva mogla videti, na katerem mestu.
Nekje na hrbtu je izSla ven. Obvezala
sva mu ves hrbet in vse prsi, deloma s
srajco, ki sva jo vzela z njegove tornistre.
Najmanj trikrat sva morala prestati, ker
je Sava bolestno zajecal. — Potem sva se
splazila k Miju, ki je sedel v snegu in drzal
nogo z obema rokama in se nemirno
zibal semintja ko da ga silno boli, pa si
hoc¢e s tem lajsati bolecine.

»Jeli tezko, Mijo?«

»Desna noga! Boli...

»Obvezat te trebal«

»Sem se Ze obvezall«

»Ali bi mogel hoditi?«

»Ne morem!«

Nemo sem se oprl na pusko in za-
tisnil oé&i. Polozaj je bil strasen.

Iti nazaj in zahtevati pomoé¢i?! mi
je Sinilo skozi glavo.

Brezupno!

Kaj storiti?

_»Spiro, kaj mislis?«

»Tezka stvar! Jaz ne vem, kako bi.. .«

Da bi vzela vsak enega na rame?
Ne bi 8lo, jaz bi ne zmagal enega po
poti navzgor, poleg tega ne moremo Save
kar na hrbet vzeti z ozirom na njegovo
rano

ajme, boli. ..«

Ali bi nesla enega nazaj in se potem
vrnila po drugega?!

Ne, ne, ne! Vdrugi¢ bi ne zapustil
nadih in se podal v tak poloZaj! Enkrat
élovek poskusi, vdrugi¢ ne! Poleg tega
bi bilo kruto in sramotno pustili enega
v taki blizini pred sovraZnikom samega...

Kaj storiti?

»Sanitejci . ..« je zamolklo in tezko
jeknil tisti ranjenec, po katerega smo sli
in katerega sem v teh hipih pozabil.

Tedaj je bila mera polna. Moj Bog...

»Mijo, skuSaj na levo nogo!«

sNe morem!«

»Moras! Drugae ostanes tu! Naslo-
njen na pusko bos Ze nekako kobacal
do nase rojne vrstel«

Mijo je poskusal, ali je omahnil in
bolestno zastokal. Sovrazni pogovor je
hipoma obstal, morda so ga culi.

Grobna tiSina.

»Tak ne stokaj! Zopet bodo streljali,
¢e stokasl«

»Boli !«

»Alo, vstanile

Pomogla svd mu na levo nogo in
mu dala pusko v roke. Opiraje se na
naju in na pusko je prifel do Save.

»Ne stokati, Sava, drugace nas Cu-
jejo in bodo zopet streljali! Vem, da boli,
ali premagaj sel«

Dvignila sva ga, Spiro pri glavi, jaz
pri nogah. Mijo se je oprl na pusko in
$pira, in tako smo naredili par korakov
navzgor. Meni je bilo ko da imam dve
rani, Mijevo in Savinovo, tako me je pre-
treslo njuno trpljenje. Vedel sem, da sta
si razgrizla z zobmi ustnici do krvi, samo
da bi ne zastokala od boleéin.

Tezko, tezko je 3lo, spodrsevalo nam
je, veje so nas bile po obrazu, nam ovi-
rale pot, pa nam tudi sluZile, da smo se
prijemali zanje in si pomagali naprej. Vroce
mi je bilo od napora in skrbi, ali ena
misel mi je dajala moé¢: z vsakim kora-
kom si blize nasih, z vsakim korakom
dalje od sovraZnika. Ali i za vsakim ko-
rakom sem malo postal in prisluhnil, dali
ni ¢ul sovraZnik tega koraka.

Naenkrat se je Mijo opotekel, Spiro
ga je hotel ujeti, ali je samo nerodno iz-
pustil Savo, ki je omahnil.

Mijo je zavpil od boleéine, ko je padel
na ranjeno nogo, Sava je glasno jeknil,
ko je omahnil.

Kri mi je oledenela po zilah — zZe
je zapokalo od sovraZne strani, Ze so od-
govorili nasi, Ze je sikalo zlokobno po
gozdu in okoli nas.

Isti prizor ko prej, ko so streljali nasi
in sovraznik. Samo da se je med strelja-
njem Spiro naenkrat stresel in iztisnil
skozi zobe: »Prokleto . . .«

Svin¢enka mu je prebilalevo roko . ..
Tedaj me je zgrabilo s tako divjo silo,
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da bi zavpil: »Tu sem, pa $e mene ra-
nite! Kaj mi mar! Ce so Ze vsi trije, naj
bom 3e jaz, se vsaj ne bo imel kdo pri-
toziti, ¢e ostanemo vsi Stirje na mestu
in ¢akamo, kaj pride !«

Ali nisem zavpil, le nepremi¢no sem
lezal in se kréevito pritiskal k zemlji.

Ko je streljanje prenehalo, je odvrgel
Spiro tornistro in me prosil, da ga ob-
veZem.

»Spiro, prosim te, ako i kako mores
z desno roko, pomagaj, da spravimo Savo
naprej.«

»Boml« je rekel Spiro skozi zobe,

Podadmiral Scheer,

vrhovni poveljnik nem-
ike mornarice.

zakaj kréevito jih je stiskal, da bi ne za-
stokal.

Sedaj sem prijel jaz Savo pri glavi
in Mijo se je oprl name, Spiro ga je pri-
jel z desno roko pri nogah. Ali ko smo
ga dvignili, mi je naenkrat padlo v glavo,
kako to, da je naenkrat tako voljan in
ne govori. Temna slutnja se me je pola-
stila, Stresel sem ga.

»Sava, ¢ujes l«

Sava je odgovoril tiho in vdano in
proseée in komaj slisno kakor bi se rav-
nokar prebudil iz nezavesti: »Pustite me,
da mirno umrem., . .«

»Za bozjo voljo, Sava. ..«

»Pustite me l«

»Za nobeno ceno! Naprej, Spirol«

Vse, kar se je od tu dalje zgodilo, se
mi zde kakor temne in tezke sanje. Mrz-
licna negotovost in trpka zavest se me
je polastila, da nam more Sava umreti v
rokah, da je zato treba hitro naprej, hitro
do nasih. Ali hitro ni bilo mogoce, pa-
dali smo na kolena, veje so nas divje bile
po licih in rokah, napor je bil silen in
mrzli¢en. Kaj so trpeli 3ele ranjenci, e
je bilo meni tako ... v e, ety

Kolikokrat smo obstali, da sem pri-
tisnil uho na Savine prsi in prisluhnil,
da-li e diha — ne vem; kolikokrat je
Mijo trpko vzdihnil in se naslonil z vso
silo name, da sem omahoval pod teio —
ne vem; kolikokrat sem ¢ul, da je oni
ranjenec §e zval sanitejce — ali se mi je

samo tako dozdevalo — ne vem; da je
Spiro skrtal z zobmi, pa ni izrekel loZece
besedice, — se komaj spominjam.

Pot se mi je zdela dolga, dolga, brez-
konéna, s krvjo zarisana...

Slednji¢ so mi zalele mo¢i pesdati,
nisem mogel dalje nositi to dvojno breme:
Savo in deloma Mija, ki se je vedno bolj
in teZje opiral name.

Podamiral Hipper,

voditelj nem. mornarice
v bitki pri Skageraku.

Polozila sva s Spirom Savo na sneg,
sedel sem poleg njega — temno se mi
je delalo pred oémi.

»Kaj vam je?« je vprasal Spiro in
me je stresel z zdravo roko.

»Ni¢, ni¢! Ne morem dalie! Ostani
pri teh dveh! Pokli¢em naSe !«

Planil sem pokonci in hitel po gozdu
navzgor. Zdelo se mi je, da sem zopet
mocan in spoéit, ker sem bil sam.

Kmalu sem zadel na strazo. Malo je
manjkalo, pa bi streljala, tako nevzdrino
sem prilomastil in nisem na prvi klic obstal.

Poroénik jeftakoj poslal pet moZz po

ranjence. Odnesli so jih k sanitetnemu
podéastniku, ki jih je bolje obvezal nego
jaz in jih potem poslal dalje do zdravnika.

Karl Evans Huges,

protikandidat Wilsonov za volitev predsednika
ameriskih ZdruZenih driav.

»Stotniku moras poroédati! Mislili smo,
da se sploh ne vroesl« je rekel poro¢nik.

Odhitel sem k stotniku. Predno sem
zinil eno besedico poroédila, me je vpra-
Sal: »Ste ga prinesli 7«

Admiral Beatty,

voditelj angl. mornarice

v bitki pri Skageraku.

»Nisem, gospod stotnik !«

»Kako to?«

»Vsi trije mozje moje patrulje so ra-
njeni . , .«

Stotnik se je nekoliko dvignil na spal-
ni vreci in rekel ¢ez nekaj casa temno:
»Sie konnen abtreten !«

Iz glasu sem spoznal, da ni stotnik
najboljse volje. Iz glasu sem spoznal ...
da, da, stotnijo sem mu zmanjszl za tri
izkuSene in hrabre vojake .

Opotekaje sem se vrnil na svoje mesto
v rojni &rti.

Admiral Jellicoe,

vrhovni povelinik angle-
ike mornarice.

SRR

Svetovna vojska.

8. julifa. V Bukovini so vrgle nase
¢ele sovraznika v dolini gorenje Moldave.
— Pri Kolkih so se nasi vojoi oddelki
umaknili, ker so bili v nevarnosti, da jih
Rusi obidejo. — Pri Baranoviéih Rusi brez
vspeha poskusajo polastiti se krizisca Ze-
leznic. — Na laskem bojiséu ob Soéi in
na Tirolskem Lahi napadajo z isto sreco
kakor ze celo leto.

8. julija. Na francosko-nemskem bo-
jiséu se je ustavilo prodiranje AngleZev
in Francozov; zdi se, da bo tudi ta ve-
liki poskus ostal brez koristi za sovrai-
nike, — Okrog Verduna se bojni polozaj
ni, spremenil.

9, julija. V Bukovini so si nasi pri-
borili prehod ¢ez Moldavo pri Breazi. V
Volhiniji in pri Baranovié¢ih so bili zavr-
njeni vsi napadi Rusov. — Na laskem bo-
jis¢u na veé krajih hudi boji. Lahi so zelo
obstreljevali Gorico in Rence.

9, julija. Anglesko- francoski napadi se
ponavljajo, vendar je prvi siloviti sunek
popolnoma prenehal.

9, julija. Spor med amerikanskimi
drzavami in Mehiko je baje poravnan. Ame-
rika bo Mehiki porok za veéje posojilo.
Boljse se je vojskovati z denarjem nego
s kanonom.

10. julija. Na ruski fronti nobenih
vedjih bojev. — Na Goriskem topnigki in
boji z letalci. — Med Brento in Adizo
na Tirolskem so bili vedji boji. Nase po-
stojanke juZno-vzhodno od Cima Dieci
so Lahi silovito napadli; nasi so jih od-
bili in jim prizadeli hude izgube ; ostavili
so na bojiséu nad 800 mrli¢ev. Odlikovali
so se nasi fantje 17. pespolka in hrvatski
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70. polk. — Tudi pri Interotto so morali
Lahi prenehati z napadi. Laski alpini so
uapadfi nade &ete pri Val Morbia in Monte
Corno; polastili so se ze Monte Corno,
pa so jih tirolski deZelni strelci vrgli z
napadom z vrha in ujeli 455 Lahov.

10. julija. Nasa krizarica sNova-
ra« je ob otrantskem prehodu poto-
pila §tiri oboroZene straZniske ladje.
Resilo se je devet Anglezev.

10. julija. Ob Sommi na Franco-
skem se razvijajo veliki boji; vedéi-
noma povsod so bili Francozi in An-
glezi odbiti. — Rusi dobivajo od Ja-
poncev kanone in strelivo, zato so pa
morali sedaj napraviti posebno po-
godbo z Japonci, da bodo pri Vladi-
vostoku le v dogovoru z Japonci
vzdrZevali svoje kopne in mornariske
bojne sile. Po domace bi se reklo,
da so Rusi izgubili tudi vladivostov-
sko luko, ker se tam ne smejo po
dogovoru veé prosto gibati. Ruski
minister sam to prizna, pa se tolazi
s tem, da bo Rusija imela mnogo let
v Evropi nujnih poslov in se ne bo
mogla toliko brigati za Azijo.

11. julija. Pri Zabijah so bili za-
vrojeni ruski napadi. Pri Stohodu se
vedno ljuti boji. Pri Sokulu so imeli
Rusi pri brezkoristnem in brezuspes-
nem prodiranju hude izgube. Lastno top-
nistvo jih je obstreljevalo. — Pri Cima
Dieci so imeli Lahi velike izgube, ne da
bi kaj dosegli. — Na nemsko- francoskem
boji¥¢u vrie se boji z menjajoco se sreéo.
Odloéiln:ﬁa ni bilo Se nikjer.

12. julija. Nem&ka trgovska podmorska
ladja je prisla skozi angleiko blokado v
amerisko luko v Baltimore. Pravijo, da
so zgradili ve¢ takih ladij, ki naj bi do-
nasale Nemcem najpotrebnejsih stvari, po-
sebno barve, &esar ni mogoée dobiti doma.
Drugo vprasanje je, ali bodo Amerikanci
in ententa pustili ladjo na pot domov in
ali se bo tudi sreéno vrnila v Evropo.

12. julija. Na visini Hordic juZno-vz-
hodno od Mikuli¢yn so nafe &ete zavrnile
sedem zaporednih sovraznih napadov. —
Tudi pri Stohodu sovraZnik ni mogel na-
prej, dasi je Zrtvoval veliko vojakov, od
teh je bilo 2000 ujetih. — Na Tirolskem
so Lahi brez uspeha napadali Monte Rasta:
Izgubili so do 1000 moz. — Nadi letalci
so z bombami napadli pomorski arsenal
v Speciji. — Trije laski torpedni rusilci
so iz daljave obstreljevali Pore&; posko-
dovanih je ved his in pa stolp deZelnega
poslopja. Isti dan popoldne so nasa vodna
letala z bombami obiskala Raveno in Cor-
sini.. — Pri Verdunu so Nemci v bojih
pri Souville ujeli 2100 Francozov.

Danasnji Stevilki prilagamo polo3-
nice tistim p. n. naroénikom, ki dolgujejo
00 konca 2. leinika, to je do konca av-
gusta, na naroénini.

Prosimo prav vijudno, éa naroénino
obratno poravnajo, da ne bo freba lista
ustavljati. Upravnistvo,

RAZNO [BE=%

Obcevanje s knjigami.
(Po Smilesu »Znadaj<). (Dalje.)

In druzbo takih velikih duhov poisce
lahko tudi najbolj ubogi in najskromne;jsi,
ne da bi se moral bati, da ga bodo imeli
za vsiljivca. Pristop je vsakemu prost,
kdor zna brati in razume njih jezik.

Ce se hoces smejati, Cervantes in Ra-
belais ti bosta delala druséino. Ce si Za-
losten, Tomaz Kempéan ali Jeremija Tay-
lor sta pripravljena, da zZalujeta s teboj
in te tolazita.

Izmed vsega, kar je na svetu, je ¢lo-

Radeckijeva sablja v ccs. posvetovalnici.

vek ¢loveku najbolj zanimiv. Njegovo ziv-
lienje, njegove skusnje, radosti, Zalost,
uspehi, vse nas mika. Kolikor bolj je &lo-
vek izobraZen in plemenit, tembolj se za-
nima za vse, kar pospesuje dobrobit &love-
§tva. Zato ljudi posebno zanimajo Zivljenje-
pisi slavnih moZz. Polno imamo romanov
in $tevilo njih bralcev je legijon; zanimajo
te vrste spisi zato, ker objavljajo razne
zivljenjepise, Cetudi le izmisljene.

Vendar bi morali ve&o pozornost
obragati na resniéne Zivljenjepise, nego na
izmiSljene, ker resni¢no Zivljenje ¢loveka
veliko bolj prevzame nego opisano, na-
misljeno Zivljenje.

Posebno radi ljudje prebirajo Zivlje-
njepise zasluZnih moZ ali Zena, ker ti
nam kaZejo, kaj ¢lovek premore, kako
se bori, pada in vstaja. Od njih se uéimo,
kaj tudi mi zmoremo, ako dobro porab-
liamo &as Zivljenja. — Pred vsemi drugimi
knjigami nam je v tem pogledu omeniti
svetega pisma. To je najlepsa, najsvetejsa
izmed vseh knjig, pozna se ji, da iz nje
veje duh boZji; ta knjiga, ki je mladeniéu
uliteljica, moZu svelovalka, starcu tola-
ziteljica, hrani na svojih straneh polno ziv-
lienjepisov velikih junakov, ocakov, kra-
liev, prerokov, sodnikov, ki se umevajo
in izpopolnjujejo v Zivljenjepisu Zvelidar-
jevem v novem zakonu. Koliko pouka,
modrosti, moéi, milosti zajema élovestvo
iz te knjige, ki nam njene besede vedno
zvené v uesih kakor nepozabljena pesem
ali kakor glas cerkvenih zvonov. Kar
imamo veselih, sreénih trenutkov v Ziv-
lienju, kar je na nas krotkega, Cistega,
dobrega, skesanega, vse to zajemamo iz
neizérpnega vira sv. pisma. Podoba na-
Sega zivljenja z vsemi boji, Skudnjavami,
padci, vstajenjem ni nikjer tako pristno
in ¢isto orisano kakor v tej knjigi.

Poleg nje imamo S$e nebroj drugih
knjig, ki nam opisujejo dejanje in neha-
nje sloveéih moz, nasih vzornikov. Dizra-
eli pide: Zivljenjepis res plemenitega ¢lo-
veka ima ta posebni pomen, da se ¢ita-
telj seznani Z njim, z njegovimi krepostmi
in da ima podobo pred seboj, kakrien
bi moral ¢lovek v resnici biti, da zivi
zivlienje, ¢loveka vredno. Pa ne samo
zivljenje slavnih moz, tudi Zivljenje pre-
proste Zenice, ako ga do dobrega spo-

znamo, vzbuja v nas obéudovanje in nas
sili, da je posnemamo.

Svetovno zgodovino najtoéneje spo-
znavamo po Zivljenjepisih, saj vsa sve-
tovna zgodovina je le podoba zZivljenja
celega ¢lovestva, ki ji dajejo lué¢ in barvo
posamezni veliki ljudje. Na njenih listih
sreamo ve¢ oseb nego dejanj. Zgodo-
vinska dejstva nas zanimajo posebno zato,
ker so tako tesno spojena s &ustvi, z
delom in trplienjem onih, ki zgodovino
delajo. Ako beremo zgodovino, smo v
zivi druzbi onih, ki so Ze davno v grobu,
ki pa nam iz grobov %e vedno kazejo
svoja dela, Ozivljajo nam branje zgodo-
vine, ker ¢lovek v svojem dubu ne more
obseé¢i vsega Elovestva, paé pa se okle-
pamo posameznih, ki vzbujajo naSe po-
sebno zanimanje.

T zmes ]

Zmota.

Tri starejSe gospe, ki so se zelo zani-
male za dobrodelna druitva, so obiskale v
svoji goreénosti poboljevalnico za Zenske, ki
so prisle iz jete. Oskrbnik jih pelje najprej
v sobo, kjer sta sedeli dve Zenski, — Ena
izmed gospej ju pogleda in Sepetne oskrbniku
na uho: »Kakina hudodelska obraza! Kdo
sta ti dve Zenski?« Oskrbnik: sTo je spre-
jemna soba, to sta moja Zena in héi.«

Pri sodiséu.
Obsojenec na osem dni zapora v skrbeh

vprasa sodnika: »Oprostite, gospod sodnik, ali
moram krusno karto tudi s seboj prisneti 7«

Z udarcem ali zbodljejem ali na kak drug
nadin pretrgane misice in deli koZe lahko tudi
Se potem bole, ko so se Ze ozdravile in zarastle,
ker so Zivei na teh mestih posebno obéutljivi.
Treba je rabiti kako domade sredstvo, ki po-
miri Zivee in odstrani boletine, kakor hitro se
pojavijo! Opozarjamo na staroznani, bolefine
laj8ajocti Fellerjev rastlinski esenéni fluid z
znamko »Elsa-Fluide, ki bo v takih sluéajih
vedno dobro sluzil. Ker se take bole¢ine lahko
pogosto pojavijo, kakor vsled prevelikega na-
pora, izpremembe vremena, viaZnosti, mraza
itd., je priporotljivo vedno imeti nekaj stekle-
nic »Elsa-Fluida« pri hifi. Naro®i se 12 stekle-
nic za samo 6 kron franke pri lekarnarju
E. V. Feller, Stubica, Elsatrg st. 331 (Hrvatska).
Tudi Fellerjeve tek vzbujajole, Zelodec krep-
tajote rabarbarske kroglice z znamko »Elsa-
Pillen«, 6 Skatlic franko za 4 K 40 h, se lahko
obenem narote. Je to najprijetneje odvajalno
sredstvo, ki gotovo utinkuje. Ni¢ manj pri-
ljubljeni in zelo zanesljivi, hitro uginkujoéi so
Fellerjev turistovski obliZ z zmamko »Elsa« za
1 in 2 Kroni, in tekofe sredstvo proti kurjim
ofesom Fellerjeva turistovska tinktura =z
znamko »Elsa«, 1 steklenica 2 kroni, Osvobo-
dijo radikalno muénih boledin, ki jih povzro-
¢ajo kurja ofesa. (vv)

Oospodarska zueza
cenlrala za Skupni nakup in prodajo v Ljubljani

registrovana zadruga 2z omejeno zavezo

Dunajska cesta (uradni prost. I nadstr.)
priporofa svojo

zalogo vsakovrstnega kolonmijalnega in spece-
rijskega blaga;

zalogo najboljiih mlekarskih izdelkov: sira,

masla, kondenziranega mleka;

zajaméeno pristnega vina iz Kranjske,

Stajerske, Ogrske, Hrvatske, Istre in

Dalmacije, najboljSe domate slivovke,

tropinovca, konjaka in ruma. (Kleti

v Spodnji Siski 5t 152);

zalogo vsakovrstnih kmetijskih strojev. Stroj-
nik vedno na razpolago;

zalogo raznih meénih krmil, gnojil in modre
galice.

zalogo
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Materina pot. Oce se je prebudil iz ne-
mirnega sna, iz ¢udnih sanj. Prebudil se je z
groznim obéutkom praznote, ki ga mori zZe
mesece. Ze stoji zopel pred njim vprasanje:
Zakaj, zakaj Zivim? Zakaj delam, mislim, skr-
bim, za koga naj zivim? Moj sin, zlato mojega
srca, lezi tam zunaj v mrzli nedomadi zemlji.
Moj fanti¢ ne bo zahteval veé&, nikdar veé od
mene, ne bo dal oetu veé nikdar povoda, ne
da ga hvali, ne da ga graja. Grajal, zmerjal,
kaj bi ga Se kdaj, svojega edinega sina, ko bi
se vrnil e kdaj nazaj? Dusilo ga je v grlu. Z
nadélovesko mod&jo je zadusil ihtenje, plagno
je gledal na svojo Zeno, ki je lezala kakor da
Se spi. V mralni lugi novega dneva je videl
trpeéi, upadli obraz matere, ki ji je bil pre-
sekan s sinovo smrijo Zivec zivlienja, ki zdi
zdaj %e samo poleg njega, nevede zakaj, kako.
— Zdelo se mu je, da je njena bolest vse dru-
gac¢na in bolj velika od njegove, dasi je trpel
tudi on, trpel kakor kamen na cesti. Kaka je
pa¢ razlika med njegovo in njeno bolestjo?
Kaj ni Zivel tudi on kakor ona samo za svojega
decka, kaj ni bil pozabil tudi on Ze leta sem,
da bi mislil nase? Brez veselja in namena se
mu zdi zdaj Zivljenje, samo neljuba dolznost
mu je, in vendar dobi kako uro v dnevu, ko ga
zmoti izvrievanje svojega poklica, ona pa lazi
samo kakor senca ob njem, ubita je na dusi
in na telesu. Mati je pa¢ Zivela s sinom sinovo
Zivljenje, poznala je vsako misel sinovo, vsak
utrip srca. To njeno drugo Zivljenje je bilo
unieno, in kakor ni bilo zanj veé veselja, tako
ni bilo njegovi Zeni ve¢ mozno, da Zivi. In ta
dan, ki ga je vzbudil k novi Zalosti, je dan
spominov, dan vernih duf, ki pokli¢e iznova
sence iz grobov, ki nam obudi spomin na sa-
motno umiranje v neznanem kraju, pozablje-
nem. Na sinove klice, ki so paé dosegle ma-
ferino srce, pa mu niso mogli prinesti utehe.
Morda pa vendar — morda je videl, da se
sklanja ljubeéa mati nad njim? Vzdignil se je
previdno in se sklonil nad Zeno, Videl je, kako
teko po njenem licu debele solze. Torej ni
spala, Ze zopet ni spala, kakor ne spi Ze toliko
noé¢i. Rahlo jo je poklical po imenu in zaih-
tela je glasno, zarila glavo v blazino in vzkli-
kala kréevito in jokaje: »Moj sin, moj fanti&!«
Kje je beseda, ki bi tolazila mater, ki objokuje
bitje, kateremu je dala Zivljenje? Molcal je
in ji gladil samo njene uboge, suhe, od solz
mokre roke in rahlo je poskusal priklicati ji
misel na tisofe mater, ki bodo, kakor ona,
pozdravljale dana%nji dan s solzami. »Neéteto
je njih tevilo, moja draga, brezmejno je njih
gorje. To je doba jokajo¢ih mater, Ves, kako
smo se uéili in brali: In nastalo je veliko
vpilje. Rahela je bridko objokovala svoje dete,
matere, katerim je neusmiljeni Herod moril
otroke, so dvigale roke v nebo. Zdaj je §e dru-
gaéna zalost prisla na matere. Dale so po
troje, po petero sinov — in nihée se ni vrnil,
o, nihée, Zena moja! Tebi je padel edinec,
drugi cela kopica, vas vseh Zalost je enako
velika in zamegli nebo ...« — In ko je govoril
rahlo in tiho, je presla ihte v spanje. Tisto
nedteto 3tevilo. Glej jih, vse &mo obleéene,
kako hodijo v dolgi vrsti po stezi solza in ona
med njimi. Gledala je okoli sebe in zastal ji
je dah. Morje Zalostnih mater. Nesteto jih
je... In bilo ji je kakor da utone njeno gorje
v splodni Zalosti, kakor da se ni zgrudilo pod
tezo svojega lastnega srca, kakor da jo tezi
samo njen delez na tej veliki ob&ni Zalosti.
Cutila je pag tudi to gorje, ali nekam drugace,
in del njenih misli, ki se je oprostil, se je okle-
nil svojih Zalujo&ih tovarisic. Videla je mrkle
o¢i in upognjene postave mater, videla je
obraze, okamenele Zalosti, na njih utisnjen pe-

¢at bede, skrbi. Bolest in blaznost. In videla
je krdela sirot in vdov, katerim ne pusti po-
ireba zivljenja niti pravice Zalosti, potreba
stoji tu s svinénikom in papirjem in rauni in
zjednaéi zivljenje, Zalost in smrt. — »Kaj bo
zdaj?« je bilo zapisano na licih vdov in sirot.
In dolgo je gledala mati vanje in ko se je iz-
gubila nepregledna vrsta bednih siromadic na
dolgi poti, je speklo mater nekaj v srcu. Ka-
kor oé&itek. — Prebudila se je t tem ob&utkom.
Njena prva misel so bile vdove in sirote. V
tem hipu ji je bila odkrita pot tolazbe, po ka-
teri bo hodila, odkrilo se ji je trpljenje drugih,
razvil se je sklep. Pomagala bo in tolaZila in
pozabila v nesre&i drugih svoje lastno gorje.

Zadnji moz. (Iz dnevnika.) Osemdesel moz
je poslalo povelje naprej, da drZe dotiéno me-
sto, Za vsako ceno, se je glasil ukaz. Za var-
stvom onih osemdesetih se morajo uvrstiti
zadnje vrste, se morajo formirati, morajo pre-
vzeti strelivo, morajo delovati v ¢&udovitem
ustroju, ki deluje, da odlozi in izsili konéni
uspeh, Osemdeset moz lezi pred vrsto strel-
skih jarkov. Iz prstenih zagrebov prasketa
sovraini ogenj, topovi spremljajo z globokim
glasom ples in mu dajo smer. Neverjetno, kako
natanéno meri sovraznik, samo hip so tu in
Ze prii nanje dez pogube. In vidijo kmalu,
da so odrezani od svojih, nikdo jim ne more
prinesti municije, kajti vsak dohod do njih za-
pira ubojniski ogenj. Oni sami pa se ne smejo
splaziti nazaj, ker je njih dolinost, da zapo-
slujejo sovraino é&rto. Ze beZze prvi. Castnik
iteje. Se 64 mozi. Komaj je dostel, ga raznese
granata, Na desni bruha zemlja, na levi se
dviga plamen. Cetovodja udari s &elom ob
jarkov rob.- Se ne gane veé. Podéastnik steje.
Samo e trideset jih je. To je ko&nja! In soln-
ce sije na razorano zemljo. Solnce, kako mora
sijati na to morijo? Streljajo. To je pesem
Skrjan¢kov v Zitnem polju, to je klic prepe-
li¢in. Streljajo besno v sovraZne vrste, puske
pojo divie. Ali sovraznik odgovarja e bolj
divie. Ogenj se redéi.  Dvajset, petnajst — ne,
samo pet puik meée svoj nabas v one jarke
in ko so izmetale vse, si i8¢ejo hrane pri padlih
tovaridih, puhajo, lajajo besno. In nakrat go-
vori samo e ena putka. Moz vojak, posled-
nji moz, vidi, da je sam med mrtvimi tova-
risi. In da krvavi tudi on. Morda je brizgnila

Voini vihar, tule¢ s Tirolskega.
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tovariseva kri na njegovo rano? Ne, to je res
njegova lastna kri, ki curlja polasi iz rane.
Cudno, kako premisljuje to malenkost, tacas
ko hiti mrzli¢no streljati in basati, kakor da
misli, da bo zadrZal on sam ves sovraZni roj.
On kle&i med padlimi tovarisi, nameri pusko
enkrat na levo, drugi¢ na desno, in zavaja so-
vraznika v misel, da leZi pred njim cela ¢eta.
Strel mu razbije pusko in izbije iz rok, ga vrze
vznak. On vidi modrino neba, &udovito mo-
drino. Misel o blaZzenstvu miru mu preleti
duo — ali kaj zdaj mir — dajte mi pusko! In
kaj te¢e tako toplo in rdece po roki? Strela!
Kaj ne prihajajo Ze? Dolinost vasa! — »So-
vraino érto drzite pod ognjem!« — On grabi
za pusko, hoée streljati... Poleg njega tleskne
kroglia. On slisi kri¢anje, blizanje sovraznika.
Kako muéno — puska, sem pusko! Zadrzite
jih! Kréevito se skloni umirajoéi, da zagrabi
pusko, da ustavi pogubo — a glej! Uredili so
se tovari§i v obrambi padle &ete, oborozZeni,
moéni hite sovraZnim vrstam nasproti. Izpolnil
je dolznot. Zdaj se pa bodo! si misli Se, stisne
rame in zapre oéi. Preko trupel ustreljenih

osemdesetih se strnejo bojne &rte.
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Cesen daje moé. Kadar gre Spanjolec v vi-
soke hribe ali na tezko delo, uZiva &esen z
opedenim kruhom, To zabrani, da bi se utru-
dil. Sezite torej po &esnu, potniki in vojaki. Na
potovanju po moévirnih krajih in po okuZenih
mestih je zopet ¢esen najboli§i varuh, ki brani
svojega prijatelja tudi prehlada in trganja.
Utrujen potnik ali delavec se okrepi, prehlad
se prezene, ¢e si nadrgne ob ognju sedeé¢ pod-
plate s &esnom in drZi noge toliko k ognju, da
popije koza ¢esnovo olje. Tako se pozdravijo
tudi prehlajeni otroci. — Je e neka &esnova
lastnost, ki je pozabliena. Cesen vsebuje kap-
liivo olje, ki ni samo zdravilo za ljudi, ampak
tudi dobro lepilo za é&repinje. Stari piskro-
vezi so natrli zvezani lonec vselej s ¢esnom in
lonec je bil zamazan kakor s popom. Porcela-
naste lonéke, steklo in podobne ubite posode
se zlepijo lahko lepo ali s samim &esnom ali
s Cesnom in moko in beljakom.

Kolera in griza. Lani je ozdra-
vil vojak v Galiciji, ko je prigel
do panja in se je najedel medu.
Med pa je Zze staro zdravilo za
kolero, pa se je pozabilo od sa-
mega iskanja uspednih zdravil. Pri
zadnji hudi koleri na Francoskem
je svetoval pariski zdravnidki od-
bor sledee: 150 ¢ medu prevrej
s 400 ¢ vode, odstavi in primesaj,
ko se je ohladilo, 5 g salicilne ki-
sline in 150 ¢ dobrega ruma, ko-
njaka ali &rednjevca. Tega izpjj
zjutraj na tesée 1y litra — za
otroke in za odrastle je dobra po-
moé za grizo in krle, &e vzame
vsako uro za grah voska in nama-
ze malo toplega voska na trebuh.

Huda kri je vzrok mnogih
nadleznih bolezni kakor zlate zile,
tirajev, zlatenice i. dr. Kdor éuti
to ali ono bolezen, naj da slovo
vsaki jedi, ki oteZuje prebavo, to
so mastne cvrte jedi iz moke, ma-
stne mesenine, alkohol. Mrzlo
umivanje celega telesa pa pospe-
Suje prenavljanje krvi, obkladki in

\\

Laski glavni general bi — &e bi znal — vzdihnil:

Kje so moje rozice,
pisane in bele

mojega srca ljubice —
kam so odhitele?. . .

ovitki izvletejo snovi bolezni. Za
vZivanje se priporola &aj iz rma-
na, regratove korenine, pirikinih
korenin, milnice, lapuha, zlatega
grmica, klju¢a sv. Petra, povodne
krede, jeti¢nika, &rne mete in roi-
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marina. Za zimo vzemi nekoliko teh zeli in
prevrej Stepec zeli na 1/g litra, pij na tese.
Na pomlad iztisni iz svezih zeli sok in jemlji
dve zlici na teste, na mleku ali na mesni juhi.

Uhani v uSesih in bolezen. Z vbadanjem
uhanov v uSesa se prenasajo v uSesa neznih
otrok velikokrat kali raznih bolezni, posebno
tuberkuloze na uhalih. Profesor dr. Eppstein
v Pragi poro¢a o dveh takih slutajih, kjer je
dokazano, da se je tuberkuloza vcepila z vba-
danjem uhanov v ufesa. Gre se za dojencka,
ki sta takoj obolela; ko sta dobila uhane na
prebodenem mestu se je pri¢ela bolezen. Otro-
ka sta sedaj po &tiri leta stara, pa %e vedno
bolehata, eden je celo v smritni nevarnosti, —
Ne posnemajte torej diviakov in ne vbadajte
otrokom v ufesa uhanov, ki se jih vetkrat drze
razni bacili, ki povzroZujejo jetiko pri otrocih!

Redilna vrednost sadja in solate. Letos
nam morajo nadomeséati sadje, solata in ze-
lenjava, kar nam primanjkuje na mesu in na
moki. Bomo mogli prestati ob tem? Zakaj ne?
Saj so bili in so $e celi narodi vegetarijanci in
mnogo uéenjakov trdi, da ni éloveku prirojena
in ni primerna Zivalska hrana, da sta navadila
nanjo ¢loveka sluéaj in potreba. Hrana, ki se-
stoji vedinoma iz mesa, posebno iz suhega, je
vzrok dolgotrajnim in hudim boleznim. Kadar
mora uZivati mornar na visokem morju izkljué-
no mesne konzerve ali slano meso, se mu za-
strupi kri, prikaZe se skorbut. Mornar, ki je
cbolel na skorbutu, poZeli sadja in zelenjave.
Neverjetno je, kake mnoZine sadja pojé lahko
bolni mornar in kako se pozdravi po sadju. Iz
tega je jasno, da ima sadje v sebi gotove snovi,
ki vplivajo na sestavo krvi. Kneipp pravi, da
je dobro veéerjal, kdor je jedel suhe hruske, pa
tudi kdor pojé kroznik jagod ali pouZije nekaj
svezih smokev ali orehov s érnim kruhom, se
ne bo pritozil. Tudi solate hladijo in umirijo
kri. Za poletne tezave nam nuja narava pomoé
v sadju in zelenjavi.

Buée in dinje so zelo okusna in zdrava.

jed, pri nas le premalo v navadi. Bu¢e boljse
vrste se pripravijo lahko kakor dinje. Navadna
buéa se lahko posusi zrezana na tenke &tritofe
in kuha kakor gobe, sveZa nam da celo vrsto
dobrih jedi. Iz podolgovate buge ali iz dinje si
pripravimo letos, ko je sladkor tako drag,
lahko namaz za testo in poboljsek k jedilom iz
moke: Buéo razreZi na tenko, kuhaj na slad-
kor, dokler ni mehak moénik, in spravi. Slad-
korja je treba malo manj kakor polovico saduy,
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Italijani ob slovesu s Tirolskega:
+Adio, pa zdrava ostanil"

par zlic vode, malo sladke skorje. Ako se za-
lije ta bu¢ina mezga z limoninim sokom in do-
da sladkorja, ¢e ga ni bilo dovolj, potem se ne
razlo¢i taka potica od medene. Spraviti je
treba kakor druge sadne mezge. Ako bi se kaj
mehurilo, se pa prevre.

K wvsaki bu&ini ali dinjini jedi se podd
malo paradiZnika,

Dinjin kola&. Zamesi testo iz % kg moke,
rmenjaka, Zlice ruma, Zlice surovega masla in
dveh zlic grenkih mandljev, listka muskata in
%4 litra mleka. Zameseno postavi na hladen
prostor, Ta&as zavri kupico vina in pol kupice
vode, raztopi v tem % kg sladkorja, olupi
% kg dinje, razrezi na tenke krhlje in skuhaj
do mehkega, vzemi s penjavico vun in odcedi
na situ. Potem razvaljaj testo v tenak oblok,
namaZi posodo in speci v nji nagloma testo,
razrezi ga v dva kosa, s prvim pokrij dno pe-
kaée in nalozi po njem kosce dinje, z drugim
kosom pokrij in peci $e 15 minut.

Cele dinje za zimo. Se ne prav dozorel
sad odtrzi in poloZi za tri dni v blizino peti
V dezo ali v velik lonec natresi pepela, vani
posadi dinje po dolgem, samo dotikati se ne
smejo, in zaveZi s pergamentom in shrani na
suhem prostoru. V suhem in &istem pepelu se
drze dinje dolgo.

Mlado fizolovo zrnje je okusna jed za
zimo. Fizol odberi in oplakni, odcedi na situ in
vlozi v steklenko, zavri slan krop (Zlico soli
na liter vode), ohladi ga in zlij na fiZol, ste-
klenko zamasi, ovij s krpo ali s slamo in kuhaj
eno uro v veéjem loncu, Se bolj jednostavno je
kuhanje v Wekovem loncu.

Dren nadomestuje oljkin sad. Namoéi dre-
nulje, dokler so se zelene, v slani vodi, nalozi
vmes in na vrh kumine in lavorja in potladi s
kamnom. V &tirinajstih dneh so dobre.

Krompir izgubi na svoji dobreti, ¢e se sadi
leto za letom ista vrsta. Taka izprevriena
vrsta se popravi, ée zasejed nekaj gred samih
oti in posadid drugo leto droban, a okusen
krompir, ki je izrastel iz o¢i. Krompir se po-
pravi tudi, &e vzgoji§ iz semena sadike in jih
presadis,

Sartelj. Saljive stare Zenice pravijo, da
varéuje s kruhom, kdor pe&e 3artelj in povi-
tice. Je nekaj resnice na tem, kajti za Sartelj
je treba dosti manj moke kakor za kruh, ker
naraste od jajec. Sedanji vojni kruh je tako
tezak, da ga ne zmore vsak Zelodec. Zdaj se
dobe jajca, mleko se lahko naredi iz mleénega
prahu, ki se dobi po boljgih prodajalnah. Go-
spodinja lahko stepe kak 3artelj in speée kar
doma v peéici. Saj ni, da bi moral biti najbolj
fin Sartelj, naredi se kakor se more, samo da
je rahlo, da imajo bolniki in slabotniki kaj na-
mesto kruha. Sartelj se stepe lahko tudi iz
ajdove, koruzne, rzene, jeémenove ali ovsene
moke, samo da se morajo te moke opariti, po-

sebno ajdovo in koruzno je treba jako opariti, .

kvas in drugo se primesa, ko se je moka to-
liko ohladila, da je 3e topla. Dobe se tudi
moke za Sartlje, kjer je Ze primesan sladkor,
masla in jajec pa 3e ni v tistih mokah, in tako
ne stoje §e na potrebni stopinji popolnosti, pa
zdaj je treba poskusiti marsikaj novega.

Sartelj pride lahko drago ali ceno, kakor
se paé hote ali more. Gotovo je boljdi, ¢e je
bolj rumen od jajec in ¢e je v njem maslo ali
smetana. Rozine pa ni, da bi morale biti, v
ajdov ali v koruzni Sartelj se sploh ne devajo,
v pdenitnega se stavijo namesto rozin zdrob-
lieni lesniki ali orehi ali mandelji. Vsak 3ar-
telj pa mora biti dobro raztepen in dobro
vzhajan in peden. Ako so v testu sami rume-
njaki, pride bolj rahel, naraste pa bolj z be-
ljaki. Jajca, maslo je treba vselej prej raz-
tepsti, predno se vmesajo v moko ali moka
vanje. Moka mora biti suha in presejana,
skleda segreta. Testo ne sme biti premehko
in preve¢ ga ne sme priti v modlo, da ne pre-
kipi pri peki.
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Sarteli je pri Slovencih, Cehih, na Gor-
njem in NiZjem Avstrijskem, po Tirolskem
znano in spodtovano pecivo. Ogrski Slovenci
mu pravijo »buhta«, t. j. »Bog dé«, Moravci ga
nosijo pri svatbah od gosta do gosta, da po-
loZi nanj svoj dar, pri Stajerskih Slovencih ima
artelj ¢astno mesto pred poroenci: ko se
razhaja svatovska druZba, razreze staradina
fartelj med pevanjem stare obredne pesmi in
da vsakemu gostu svoj kos, gosti odpevajo na
vsako kitico: »ReZ'te ga, reZ'te ga, oce stara-
Sinal«

Kdo krade? Vsako jutro je bil v vili ob
gozdu kreg in krik: Pekovski dedek je prine-
sel v zakljiéu Zemljice in je obesil Zakljitek na
kljuko. Tako se je godilo in ponavljalo vet
let vsako jutro in nikdar ni manjkalo nicesar,
tisto leto pa je izginila vsako jutro iz zakljica
zemljica. Pek se je zagviSeval, da deva vedno
isto Stevilo, de¢ek je trdil, da on ne krade,
saj ima Zemlje doma. Torej je sumil drug dru-
gega in vse se je kregalo. Gospodar se je del
na opazovanje in kaj je videl? Vevericica je
priskakljala raz drevo, ko je bil odsel pek,
ozrla se je, odvezala spretno Zakljigek, vzela
zemljo in smuk na drevo.

Nesreéni alkohol. »Najbolj trezni narod
bo zmagal.« To je izrek nem3kega cesarja,
resniéen izrek. Trezen narod je zdrav in
vztrajen. Vojska je odprla povsod oéi, da vidi
vsak s strahom alkoholove morije. Kar niso
dosegla veéletna delovanja druitev, prepoved
alkohola, to so dosegli v kratkem &asu pogu-
bonosni uéinki uZivanja Zganih pijad. Vendar
se ne odpro nafemu ljudstvu oéi. Na prebira-
nja pridejo najmlajii fantje, kolebajo&i v pija-
nosti po cesti, kri¢e¢ in preklinjajoé¢ na nabor
in od nabora. Take mlade ljudi bi trebalo po-
&teno pouéiti, kaka sramota je zanje tako ob-
nasanje, kaznovati pa bi bilo treba one, ki jim
dajejo pijaco. V tem resnem ¢&asu, ko mora
zdruZiti vsak svoje mod&i v obrambo drZave,
in sebe, je to %e bolj Zalostno. Prepovedano
je posiljati vojakom alkohola, A vsaka mati
gleda, da poilje sinu kaj Zganega, da se ogreje
na straZzi. Dr. Rome pa je dognal, da je za-
spalo in zmrznilo najveé straZ, ne toliko vsled
mraza, ampak ker so pile alkoholne pijace. In
tako je bila 'vetkrat izgubljena cela &eta.

e

Katoliskega tiskov-
nega drustva v Ljubljani
Kopiiarlcvn ulica §t. 6
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V delo se sprejema Ze sedaj, a ix-
vriilo se bo dcle po kondani vojni.

Tiska in izdaja Katoliska tiskarna v Ljubljani.
Odgovorni urednik Josip Klovar.
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